PRIMEROS

pases

CON SU
FRIGORIFICO FRIGIDAIRE DE DOS PUERTAS VERTICALES

—ANTES DE COMENZAR}

Antes de poner en marcha el frigorifico

Retire los residuos de cinta y adhesivo de las superficies antes de encender el refrigerador. Elija un lugar

[]

Ajuste los controles

que esté cerca de una toma de corriente que tenga conexidn a tierra, y deje suficiente espacio para que la
instalacion sea facil, para una adecuada circulacién y para las tuberias y conexiones eléctricas. Después de
retirar todos los materiales del paquete, Limpie el interior de su frigorifico antes de usarlo. Vea la seccion

CUIDADO Y LIMPIEZA en su Guia de uso y cuidado.

Este refrigerador estd disefiado para funcionar a 37 °F en el Refrigerador/ O °F en el Congelador. Las
temperaturas deben estabilizarse dentro de 24 horas de la instalacion.

Para mantener las temperaturas, un ventilador circula aire en los compartimientos del refrigerador y congelador.
Para una buena circulacién, no obstruya los conductos de aire frio con los alimentos.

—USTED TIENE EL CONTROL
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Su controles

El uso del frigorifico comienza con usted cuando ajusta el control de su frigorifico. Ajustar la temperatura de for-
ma gradual: ajuste la perilla en incrementos pequeios, permitiendo que la temperatura se estabilice.

Control del frente de la puerta

IcE WATER

Presione el botén Cube (Cubo) para obtener hielo
en cubos.

Presione el botén Crush (Moler) para obtener
hielo molido.

Presione el boton de la luz Q para encender la luz
del dispensador.

Para operar el dispensador de agua, presione un vaso
contra la paleta dispensadora de Water (Agua). El agua
dispensada no esta fria. Para agua mas fria, agregue
hielo picado o cubitos antes de dispensar agua.

Cuando sea necesario pedir un nuevo filtro de agua, la
interfaz del usuario de la puerta lateral cambia por el
Estado del pedido. Cuando necesite reemplazar el filtro
de agua, el control interno cambiara al estado de reem-
plazo rojo y el control frontal mostrarad Replace Water
Filter (Reemplazar el filtro de agua).

Cuando sea necesario pedir un nuevo filtro de aire, la
interfaz del usuario de la puerta lateral cambia por el Es-
tado del pedido. Cuando necesite reemplazar el filtro de
aire, el control interno cambiara al estado de reemplazo
rojo y el control frontal mostrarad Replace Air Filter (Re-
emplazar el filtro de aire).

*Solo en algunos modelos

Control en la puerta

Vista del Vista del
Modo activo Modo inactivo

Vista del Modo
Sleep (Reposo)

La pantalla esta equipada
con un modo de suspen-
sidn e inactivo para evitar
cambios accidentales en la
configuracion de la unidad
durante la apertura y cierre
de las puertas. Cuando am-
bas puertas estan cerradas,
la pantalla se encuentra

en modo de suspension.
Cuando se abre una de las
puertas primero, la pantalla
se encuentra en modo de
inactivo en donde todos los
ajustes actuales son visibles
pero estan atenuados.

Al presionar cualquier
botdn en la pantalla, ésta
se activa y se escucha

un tono. A continuacion
se encienden todos los
ajustes. Toque la pantalla
nuevamente para cambiar
cualquier ajuste.

Si no se presiona ningun
botdén en un lapso de 10 se-
gundos mientras alguna de
las puertas esta abierta, la
pantalla vuelve por defecto
al modo inactivo.
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CUIDADO RAPIDO

@ Un poco de cuidado proporciona grandes resultados
Mantener su refrigerador limpio mantiene su apariencia y mantiene la frescura. s

Trate su refrigerador con cuidado i
Limpie con agua templada y jabdn suave. En el caso de los modelos de acero inoxidable
Unicamente, utilice el limpiador de acero inoxidable Frigidaire ReadyClean™.

FRIGIDAIRE

Filtro de aire (algunos modelos) o gy m
Nuestra tecnologia de carbono activo PureAir Ultra® Il del filtro de aire optimiza la '
reduccidon de olores del refrigerador. Vea REEMPLAZO DEL FILTRO en su Guia de uso y
cuidado para obtener mas informacion sobre pedidos.

Filtro de agua

Cambie su filtro de agua cada 6 meses para garantizar un agua segura y de excelente sabor.
Estado del filtro de agua en el control frontal le pide que reemplace el filtro después de que
una cantidad estandar de agua (125 gal/453 para un filtro de agua Frigidaire PurePour™ fluyd )
por el sistema.
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— PREGUNTAS MAS FRECUENTES |

éCudles son los sonidos normales de funcionamiento de refrigeracion?
Consulte la secciéon SONIDOS NORMALES DE FUNCIONAMIENTO en su Guia de uso y cuidado.

¢Qué debo hacer si mi fabrica de hielo no produce hielo en mi refrigerador?

Si su maquina de hielo no produce hielo, verifigue si la maquina de hielo se ha apagado involuntariamente.
Asegurese de que el refrigerador esté conectado a la linea de agua y / o la valvula de agua esté abierta. Si su
dispensador no dispensa agua, verifigue si el filtro de agua estd colocado correctamente. Retire y vuelva a
instalar el filtro de agua hasta que escuche que se bloquea firmemente en su posicidén. Recuerde: el congelador
necesita hasta 24 horas para estabilizarse después de enchufarlo antes de producir hielo.

éPuedo ajustar los estantes de mi refrigerador de dos puertas verticales para satisfacer mis necesidades
de espacio?

Los estantes se ajustan facilmente para satisfacer las necesidades individuales. Antes
de ajustar los estantes, retire todos los alimentos. La repisas se sostienen con los rieles
laterales.

Para ajustar las repisas, levante la parte posterior de la repisa vy jale hacia el frente.

Vuelva a colocar la repisa deslizandola sobre los rieles moldeados en las paredes
laterales del gabinete hasta que los ganchos plasticos de la parte posterior de la repisa
qgueden asegurados en la parte posterior del revestimiento del gabinete.
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—| Encuentre mas consejos para resolver problemas en la parte trasera de su Guia de uso y cuidado.

—
—
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—iHAGAMOSLO OFICIAL! |

Dé su primer paso para ser parte de la familia Frigidaire al registrar su frigorifico de dos
puertas verticales.

Localice el icono de Photoregisters™ en su tarjeta de registro.

ESTAM OS @ gb %

¢Tiene alguna ¢Necesita ¢Necesita

m/ pregunta? ayuda? servicio?
frigidaire.com/1 (800) 374-4432

frigidaire.ca/1 (800) 265-8352
POR USTED asistencia al propietario




